
 
 

ADAPTATEUR 
BLUETOOTH 2 EN 1 

 

 
 

 
MANUEL D’UTILISATION 

 
WEADPBT2 

 
PRECAUTIONS D’UTILISATION 

 
Prenez le temps de lire les instructions du mode d'emploi en entier. Son contenu est conçu pour vous aider à installer et à utiliser votre 
appareil du mieux possible, pour profiter au maximum de toutes ses fonctionnalités. 
 
ATTENTION :  

• Conservez ce mode d'emploi pour référence future. 
• Ne pas utiliser cet appareil à proximité de l'eau ni d'humidité. 

• Ne pas utiliser cet appareil à proximité d'une machine à laver, d'un évier de cuisine, d'un bac à lessive, dans un sous-sol humide, près d'une 
piscine et généralement éviter les lieux contenant de l'eau ou de l'humidité. 

• Débranchez l'équipement durant les orages ou lors des périodes d'inutilisation prolongées pour éviter les dommages au produit. 
• Faites appel au personnel qualifié pour tout besoin de réparation. 

• Une réparation est nécessaire lorsque l'appareil a été endommagé de quelque façon : par exemple, du liquide a été renversé ou des objets 
sont tombés dans l'appareil, l'appareil a été exposé à la pluie ou à l'humidité, l'appareil ne fonctionne pas normalement ou a subi une chute. 

• Ne tentez pas de démonter l'appareil. 

• Veillez à utiliser une source d'alimentation correcte : branchez l'appareil dans une prise délivrant un courant adapté, tel que décrit dans le 
mode d'emploi ou indiqué sur le produit. 

• L'appareil ne doit pas être mis en contact avec des égouttements ou des éclaboussures, et ne placez jamais de conteneurs de l iquides sur 
le dessus de l'appareil. 
 

 



• ATTENTION 

• RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE! 

• NE PAS OUVRIR 

 

Votre adaptateur utilise la technologie Bluetooth. Elle transmet et reçoit des fréquences radioélectriques (HF) autour de 2,4  GHz. Ces 

émissions d’hyperfréquences peuvent perturber le fonctionnement de nombreux appareils électroniques. Afin d’éviter tout accident, arrêtez 

votre enceinte Bluetooth lorsque vous vous situez dans les endroits suivants : endroits où du gaz inflammable est présent, dans un hôpital, un 

train, un avion ou une station essence, à proximité de portes automatiques ou d’alarmes incendie. Si vous possédez un stimulateur cardiaque 

ou autre prothèse, demandez conseil à votre médecin. 

 

 

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 
 

• Version Bluetooth : V5.3 

• Distance de portée :  jusqu’à 10 mètres 

• Bande de fréquences : 2402 MHz - 2480 MHz 

• Puissance émise: < 20 dBm 

• Autonomie : environ 12 h 

• Capacité de la batterie : 250mAh  

• Temps de charge : environ 1.5h 

• Profils Bluetooth® pris en charge : AVRCP, HFP, A2DP 

• Dimensions du produit : 43*38*16mm 

• Puissance de charge min - max : 5V/500mA – 5V/3A 

 
CONTENU DU PACK 

 

• Adaptateur Bluetooth 

• Câble de recharge USB-C/USB 

• Câble audio jack 3.5mm mâle/mâle 

• Adaptateur audio jack 3.5mm mâle/mâle 

• Guide d’utilisation 

 

DESCRIPTION DU PRODUIT 
 
 

 



 
 

Aux in/out Sortie et entrée aux 

Bluetooth button Bouton Bluetooth 

Volume- Previous Volume-  
Précédent 

Volume+ 
Next 

Volume+  
Suivant 

Play/Pause 

Answer/Hang off call 

Lecture / Pause 

Décrocher/Raccrocher un 
appel 

Type-C port Port USB-C 

TX Transmitter mode Mode d’émetteur TX 

RX Receiver mode Mode de récepteur RX 
 

 

UTILISATION 

Mode émetteur (TX)  

 

A. Branchez l’adaptateur, via le câble jack à une TV, un PC ou tout autre appareil compatible en mode TX.  

B. Appuyez sur le bouton «  » pendant 2 secondes pour allumer l'appareil et mettez le sélecteur de mode sur « TX ». 

C. L’adaptateur recherchera automatiquement les appareils Bluetooth disponibles. 

D. Assurez-vous que votre appareil Bluetooth cible est bien en mode couplage et gardez les 2 appareils à une distance de moins 
de 8 mètres entre l'un et l'autre. 

E. La liste des appareils disponibles s’affiche sur l’écran (max 5 produits). Appuyez sur «  » pour choisir l'appareil Bluetooth 
que vous souhaitez connecter. Une fois la connexion réussie, le nom de l’appareil couplé s'affichera sur l’écran. 

F. Maintenez le bouton " " appuyé pendant 2 secondes pour relancer la recherche d’appareils.  



G. L’adaptateur s'éteindra automatiquement s'il n'y a pas d'appareils Bluetooth pouvant être jumelés dans les 10 minutes, 

veuillez appuyer sur le bouton " " et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes pour le rallumer. 

H. Maintenez «  » appuyé pendant 2 secondes pour diminuer le volume, et maintenez «  » pendant 2 secondes pour 

augmenter le volume. 

 

I. Maintenez «  » pendant 2 secondes pour effacer les connexions BT et rechercher un périphérique Bluetooth disponible.   

 

F. Appuyez longuement sur le bouton  pour relancer la recherche des appareils Bluetooth. 
 

Double connexion en mode TX   

En mode transmetteur, l’appareil permet de connecter deux appareils Bluetooth simultanément. Vous pouvez envoyer la 

musique de votre PC sur 2 enceintes Bluetooth par exemple. 

Suivez les indications précédentes pour y connecter votre premier appareil. Puis appuyez brièvement sur «  » pour rechercher 

le second, sélectionnez et connectez le deuxième appareil Bluetooth depuis la liste. 

 
Note : la fonction double connexion est compatible avec la plupart de protocoles Bluetooth sur le marché (pas à 100%), si 

vous rencontrez des difficultés de connexion, n’hésitez pas à contactez notre service technique. 

 

Mode récepteur (RX) : 

 

A. Branchez le transmetteur, via le câble jack à une chaîne Hi-Fi, un casque filaire ou tout autre appareil possédant une prise 
jack 3.5mm en mode RX.  

B. Allumez l'appareil et sélectionnez « RX » et l’appareil entre automatiquement dans l'état de couplage Bluetooth (en mode 
« RX ») et affiche « Connecting WE BT » sur l'écran lors de l’allumage.  

C. Sélectionnez « WE BT » dans votre liste de appareils disponibles sur votre appareil de source (smartphone, tablette ou PC) 
et connectez-le. « WE BT » s'affichera à l'écran une fois la connexion établie.  

D. Appuyez brièvement sur «  » pour lire la chanson précédente, et appuyez brièvement sur «  » pour lire la chanson 
suivante.  

E. Maintenez «  » appuyé pendant 2 secondes pour diminuer le volume, et appuyez sur «  » et maintenez pendant 2 
secondes pour augmenter le volume. 



F. Appuyez brièvement sur «  » pour lire/mettre en pause la musique. 

 

Fonction kit mains-libres en mode RX 

A. Appuyez brièvement sur «  » pour répondre à l'appel entrant et appuyez sur «  » et maintenez pendant 2 secondes 
pour rejeter l'appel. 

B. Appuyez brièvement sur «  » pour raccrocher pendant un appel et appuyez sur «  » pendant 2 secondes pour passer 

à l'appel en privé.  

C. Appuyez deux fois sur «  » pour composer automatiquement le dernier numéro entrant.  

 

Guide rapide : 

Allumer Maintenez «  » appuyé pendant 2 secondes 

Éteindre Maintenez «  » appuyé pendant 2 secondes 

Mode de transmission Faites glisser le sélecteur sur « TX ». 

Mode de réception  Faites glisser le sélecteur sur « RX ». 

Connecter des appareils (TX) 
Appuyez brièvement sur «  » pour connecter des appareils 

Bluetooth.  

Déconnecter des appareils et 

basculer entre les appareils       

(TX) 

Quand un appareil BT est connecté, appuyez sur «  » pendant 

2 secondes pour le déconnecter et rechercher d’autres appareils BT. 

Quand deux appareils BT sont connectés, appuyez sur «  » pour les 

déconnecter et rechercher d’autres appareils BT. Appuyez sur «  » 

pendant 2 secondes pour effacer toute la mémoire de connexion BT. 

Bouton Lecture/ Pause Appuyez brièvement sur «  » pendant l’écoute de musique. 

Répondre à un appel Appuyez brièvement sur «  » lors d’un appel entrant. 

Rejeter un appel Appuyez sur «  » pendant 2 secondes lors d’un appel entrant. 

Raccrocher Appuyez brièvement sur «  » pendant l’appel. 

Passer en appel en privé Maintenez «  » enfoncé pendant 2 secondes en cours d’appel. 

Rappeler le dernier numéro  Double cliquez sur «  » pour appeler le dernier numéro. 

Ajuster le volume 
Maintenez «  »ou «  » pendant 2 secondes pour réduire ou 

augmenter le volume en mode RX & TX. 

Sélectionner la musique 
Appuyez brièvement sur «  » ou «  » pour écouter la chanson 

précédente ou suivante en mode RX.  

 



CONSEILS 

1. Votre adaptateur WE recherche les dispositifs Bluetooth disponibles automatiquement. Si aucune connexion n’est établie 

pendant une durée prolongée, appuyez sur  pour relancer la recherche de dispositifs Bluetooth et reconnectez-vous.    

2. Le produit s’éteint automatiquement si aucune connexion n’est effectuée pendant 10 minutes. Si cela se produit, maintenez 

le bouton  appuyé pendant 2 secondes pour le réactiver. 

3. Le temps de couplage peut varier selon les différents appareils Bluetooth en raison de différents protocoles utilisés. 

 

RECHARGE 

Ce produit est équipé d'une batterie rechargeable intégrée de longue autonomie. Il est recommandé de recharger au maximum 
avant la première utilisation. 

A. Insérez le câble de recharge dans le port USB-C, et l'autre extrémité du câble dans un port USB standard. 

B. Le temps de charge est environ 1.5 heures. 

C. Pendant la charge, le voyant rouge s'illumine, puis s'éteint lorsque la batterie est pleine. 

D. Si le niveau de la batterie est faible, l’appareil émet une notification. 

 
GARANTIE 

 
Ce que votre garantie ne couvre pas : 
• Actes naturels, comme le feu ou la décharge statique. 
• Dommages résultant de la réparation ou de la modification non autorisés ou de l’accident. 
• Dommages résultant de la mauvaise utilisation ou de la négligence. 
• Une unité a été modifiée ou intégrée à d’autres produits ou est utilisée à des fins institutionnelles ou commerciales.  
• Manipulation ou installation non conformes. 

 
RECYCLAGE 

 
Ce symbole indique que ce produit ne doit pas être jeté avec les autres déchets ménagers classiques en Union Européenne. 
Pour protéger l'environnement et la santé humaine du rejet de déchets incontrôlé, veuillez disposer de cet appareil 

séparément des déchets ménagers et il est de votre responsabilité d'en disposer de manière à en permettre le recyclage pour 
permettre une réutilisation correcte de ses ressources. Pour ce faire, apportez cet appareil dans un point de collecte approprié ou 
prenez contact avec le revendeur en cas de doute. Le revendeur du produit a le devoir de vous aider à disposer du produit de 
manière correcte pour son recyclage. 
 

Déclaration UE de conformité simplifiée 

Par la présente, WE Connect, 4 avenue Louise-Amélie Leblois, 77700 Serris, déclare sous sa seule responsabilité que le produit 

WEADPTBT2 de marque WE lorsqu’il est installé, entretenu et utilisé dans les applications pour lesquelles il a été conçu, et selon 

les normes d’installation appropriées, est conforme aux exigences essentielles des directives CE 2014/53/EU. Le texte complet 

de la déclaration UE de conformité est disponible sur notre site : www.d2diffusion.com 

N’hésitez pas à contacter notre service technique au 01 60 95 05 10 ou par mail à contact@connect-we.com pour tous problèmes 
techniques ou explications. 
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